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mejor amiga frente & fren.te, con los raﬁgoi en 131: zi(;:,.
“en sus gestos, en sus ’rostros,:d_e aqueioa. e;n e
na, Bsta idea: jpor qué estapan asif 6‘qu s: : 0
~ cho? le producia dafio de nuevo. De’ tepen e;. rfl,;) ; ép
con violencia entre sus mMANos el nmldit? anox: ; .e O(%l ;
" daba como forma:conoreta & su (%01(1)1' ya su1 S08p .1 i;;l
y encendiendo una hujia; aproximo el papel, ql;e b l,le
pfonto 1a llama convirtié en un resto negro,t‘ r‘fs :nqun
ella pulverizo entre sus mmjl?sﬂhi::it So;gfr] ilvzmm'
fiado de cenizas que arrojo al vie | :
II\E::G después sus gu;mte%t 1‘n1anchztflsiilgz;:0?;ﬁl;l&i
color de humo. . Aquel residuo erae s : l. ; .
desputs de quemada debia dejar 8 car
BE s? ;e?f;zmier;to. Lios gum_lies le ca11§zzzo? ;ainl‘:éigﬁ:
rror. Se los arrancd; mis b1en~que Elmtdrae 05,; éible
 do bajoPara reunirse con la sefiora Steno, nlo er(i. fngs .
ver en sus mahos, enguantadas de nuevo,'ifl)s ) a‘re}-tir
aquella trigica nifierfa, como no era posib eba‘ 1‘-0- h,s
bajo el velo con que habia roc.leado su silrf ;esu,m(a _
huella de las lagrimas de{sys o;os;}.ie;m;?i:; ;?en i
la qué tanto suiria, cu a ta 3
(:(:f;lblzzzo grgnde, claro, con un velloS loujgn;o; lillte;r: :f
us cabellos rubios, sus azule 8 ez &
iia?gj Ei‘esplandecian; un ve:l:t.i-do de unai telgezi:;t go;;}
te mhAs joven que el de su hija, y resplande
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oy iemo
usted por haberse resuelto. El paso se dardhoy mismo,

y toda su vida me daré usted las gracias.

i6 el joven,— no%co.
—nEntretanto*—respondm el joven,—Yyo .me cc;uCién
Toda la tarde voy & estar disgustado por mi reso , 5
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Verdad es—afiadi6 filosbficamente—que tanto me dis-
gustaria no haberla tomado,

—Habrés comprendido que se trata del matrimonio
de Fanny—decia la sefiora Steno 4 su hija algunog mi-
nutos después, sentadas ambas como dos hermanas en
la berlina que las conducia hacia el estudio de Mait-
land. 7

—Entonces—pregunt6 la Condesita,—;piensas que se
haré?

—Esth hecho—respondi6 alegremente 1a Condega, —
Estoy encargada de la peticién, |Los tres van 4 ger muy
felices! Ese diablo de Hafner lo habia pronosticado
hace mucho tiempo, ;Cuando pienso que en 1880, des-
pués de su proceso, fué 4 verme 4 Venecia, y un dia
en que td jugabas con Fanny y en el balebn del pala-
clo, después de hacerme muchas preguntas acerca del
Quirinal, del Vaticano, del mundo negro y del otro,
concluyd mostrandome 4 su hija: «De esta pequefia
haré una Princesa romanaly :

jTan feliz se sentfa la Condesa pensando en el éxito
de su negociaci6n, tan dichosa también por it como iba
al estudio de Maitland al trate de sus dos cobs ingleses,
que caminaban ripidamente;, que no vié en Ia acera 4
Boleslas Gorka que la mirabal Alba, por su parte; eg-
taba tan turbada por aquella nueva ¢ indiscutible prue-
ba de la inconsctendia de su madre, que tampoco ad-
virtio la presencia del marido de Maud. Lo que la ha- .
bia hecho casi insoportable la vispera, la actitud del
Baron Hafner y del Principe Ardea cerea de Fanny,
era el presentir, sin confesdrselo, una doloross analogfa
entre la atmosfera de mentira en que vivia I pobre jo-
ven y la atmésiera en que alguna vez crefa vivir, De
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" nuevo apoderése de ella la idea de dicha analogfa, ¥
ginti6 el pinchazo de aguja en el corazon al 1'ecml'da’r lo
que en ofra ocasion supo por la Condesa regpecto & 1a
intriga en que el Barén Justus Hainer habfa enlazado
4 gu futuro yerno. Tuvo un acceeso de infinita m@].an-
“colia, y cay‘é en uno de sus habituales Silmwc—ioa,' mien--
‘tras la Condesa, riendo siempre, le referia las ndecl-
 siones de Pepino. ;Que le importaba en aquel momen:
£0 el furor de Boleslas? ;Qué podia contra ella? De L
ta indiferencia absoluta respecto & la escena habida
& ontre ellos momentos antes, se di6 cuenta Gorka nada
~ mhas que con ver pasar la victoria. Permanecio }ul‘go
‘tiempo inmovil en J4 acera, sigufendo con la 11113“&&}'.[-
el sombrero claro v el sombrero obscuro 4 lo largo de -
= ¢alle del Veinte de Septiembre. De repentese apoderd
de &l una idea: «;Tban la sefiora Steno y su hija alles-
" tudio de Maitland?» Concebir esta sospecha y necesitar
= comprobarla, todo fué uno. L:_mza’)sg hagcia un coche
‘ gue pasaba precisamente en el momento ,En que ’Ardea,
"gue habia salido de 1a villa Steno despucs que él; se le
“acercaba diciendo: .
~—yDonde yas? ;jQuieres Hevarme contigo y hablare-
mos? - :

3 i Tl 7 =5 (1]“'L
— Tmposible —respondit. —Tenigq “una cila ahiow
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¥ mismo: pero dentro de un momento tal vez me vea enl .

la necesidad de pedirte un favor. jDonde estaris?
~_Ef mi casa. Vete 4 almorzar alli.
— (onvenido—respondio Gorka.
* Y dirigiéndose al cochero, le dijo :1.,1 ofdo, demasiado
= bajo para que su amigo no pudiera oirle: :
. Diez francos de propina gi en cinco mmutqs me
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llevas 4 1a esquina de la calle de Napoleon II1 y de ia
plaza de Victor Manuel,

Cogi6 el cochero sus riendas, y por la Soberana magia
de la mancia, el caballejo que arastraba la bote Setrangs
form6 en un bueno y stlido caballo de raza romana, ¥

hasta la botte en un ligero carruaje como las még rapi- =

das carrozzellés toscangs, desapareciendo por una cails
transversal, mientras Pepino se decfa;

—Hg¢ ahi un guapo mozo que harfa mucho mejor en

quedarse con su amigo Ardea que en correr donde corre,
Esta historia acabard en algtin duelo. Si no tiviese que
liquidar esto...—y se mostraba & s mismo con la punta
del baston un cartel donde se antunciaba la venta desu

palacio,—me divertiria mucho quitando 4 Catalina & log
dos... Pero estas fiestecillas son para después de mi

matrimonio. En este momento, épera seria en todo el
programa. : :
Como se ha visto, el astuto-Ardea no se habia enga-
fiado en la direccion del coche tomado por Gorka. Ala
esquina de la calle donde vivia €l pintor corifa e} aman* «

te abandonado. El insensato querfa demostrarse 4 sf

mismo que todo su dolor no habia servido de nada, y
que, apenas libre de él,la sefiora Steno habia acudido
& la cita del otro. jDe qué le gervirfa saberlo, y qué
probarfa esta evidencia? jHabia ocultado la Condesa es=
tas sesiones, estas comodas sesiones, como el celoso ha-
biadicho & Dorsenne? Su sola imagen quemabale la san-
gre mis que la de las otras citas. Pues de estasiltimas,
4 pesar de las cartas denunciadoras, 4 pesar de la go:
Jedad de los dos en la terrasa, 4 pesar del insolente Lins
co que ella habia pronunciado ante €14 pesar de la escena,

que acababa de pasar, €] podia dudartodavia, mientrag
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lag largas intimidades en el estudio eran cosa cierta. : : :
Le enloquecian, y al mismo tiempo, por esa extrafia con- '
tradicidn que es signo comGnen todos los celosos, sentia
como hambre y sed de tenerles 4 su vista., Habia, pues,
bajado deé su carruaje en el sitio que indict al cochero,
y desde &l podia registrar con una mirada la larga calle
Leopardi, donde estaba la casa de su rival. Era esta
un gran edificio de estilo morisco, tonstruido por el céle-
" bre artista espafiol Juan Santigosa, que hahfase visto en
lanecesidad de vender cinco afios antes casa, taller, caba-
llos, cuadros y bocetos, para pagar inmensas deudas
contraidas en el juego. Floretit Chaprén habfa compra-
do entonces aquella Alhambra falsificada de puertas
gon arcos, alquilando una parte de ella 4 su cufiado,:Du-
rante el tiempo que Boleslas esperd en la esquina, recordd
haber visitado aquel hotel el afio precedente ef el curso
de una de esas fournées 4 que las mujeres de mundo gon
tan aficionadas, lo mismo en Roma que en Parfs, en com-
pafifa de la gefiora Steno, de Alba, de Maud y de Hainer.
Un instinto le habia hecho antipéticos al pintory 4 su
pintura desde este primer encuentro. ;Habia tenido ra-
z6n? De repents, y colocindose de modo que podia ver
sin ser visto, notd ‘que una victoria'entrabaen la calle
Leopardi, y en la victoria el sombrero niegro de Alba y
el claro de su madre. Dos minutos después la elegante
victoria se detuvo ante Ja casa morisca, cuya blancura
- resalfaba con una especie de insolente suntuosidad en
- medio de los otros edificios de aquella calle, la mayor
 parte de ellos sin ‘acabar. Bajaron las dos mujeres y
desaparecieron tras la puerta, que se cerré mientras el
cochero hacia partir de nuevo los caballos al paso de bes-
tias que quieren volver 4 su cuadra. Contenfalos él

para que no se agitasen, y los bravos cobs temblaban de
impaciencia en sus arneses, que bafiaban de edpuma.
Evidentemente la Condesa y Alba estarian fargo tiempo
enel estudio. ;Qué habia sabido Boleslas que no supiera
ya? ;No era ridiculo que permaneciése en aquel sitio,en
el centro del cual se levatan las ruinas de un depésito an=
tigno llamado el trofeo de Mario, por razon no muy cla.

L8 =
ra? Con una mirada el joven se hizo cargo del cuadro:
la victoria- vacia que volvia en sentidoinverso; la vasta
plaza, aquella ruina, linea de las altas casas, su coche;
y se creyo tan ridiculo al ir & espiar aquello de lo que
estaba seguro, que lanzd una risa nerviosa, y volvio
subir & su coche, dando la direccién de su ¢asa al
cochero: «Palacio. Doria, plaza de Veueciar. El coche -
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ech & andar lentamente esta vez, como si el cochero
comp'rendig.ra que el frenesf de llegar pronto no agita-
~ba ya & su parroquiano. Poruna nueva metamorfosis,
el ripido caballo romane convirtiése en mal caballejo,
y el vehiculo en pesada y sordida méquina que rodaba
por las calles 4-la gracia de Dios. Kl mismo Boleslas se
abandont 4 dquella pereza, reaccién inevitable degpués
de un acceso de violencia como el que acababa de ex-
perimentar. Esta calma, no obstante, no podia durar
mucho. La visién del estudio en el'que ahora se encon-
~ traba la sefiora Steno, comenzb 4 precisarse para el ce-

loso con tonos més salientes 4 medida que se alejaba. -

Wib en su mente 4 su antigua querida que se paseaba
entre los tapices, las armaduras, los estudios comenza-
dos, como la’habia visto pasearse fan frecuentemente
en su saloncillo de fumar, con la sonvisa de la mujer
amorosa que se dispone 4 tocar los objetos entre log que
" su amante vive, Vio también 4 Alba inmovil, prote-
- giendo lae relaciones de su madre, con la- misma ino-
‘cencia con que en otro tiempo protegia las de &stay
Gorka, Vib 4 Maitland_con su mirada indiferente dela
_ yispera, esa mirada del hombre preferido, tan geguro
de &u triunfo que no siente los celos del pasado, (nico

| consuelo para el orgullo de ua predecesor ultrajado. -

Bsta tranquilidad soberana de aquel que nos reempla-
~ za en el amor de una querida infiel, aumenta afin mas
fiuestro furor si tenemos la desgracia de atravesar una
" cxisis como la que Gorka atravesaba. La evocacion de
st rival le fué imposible de soportar. Estaba cerca ‘de
st casa, pues acababa de doblar esa admirable plaza
Tlena’de restos de basilicas, ese foro de Trajano que do-

" hina la estatua de San Pedro colocada sobre la célebre
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“columna. En torno del pedestal de marmel esculpido,
& las legiones suben 4 lo alto, hacia el humilde pescador
“galileo, que desembarcd en ‘el-puerto del Tiber hace
1800 anos, desconoeido, perseguido, tal* vez mendigo.
1Qué simbolo y qué consejo decir ¢omo el apbstol:
tikgDonde iremos nosotros, Sefior? [Vos sblo tenéis las
“palabras de la vida eternaly Pero Gorka ro era un Mont-
fantn ni un Dorsenne para escuchar el eco de engefian-
Lzas tales, sino un hombre de pasion y. de accibn, que
golo & éstas vela en el cuadro donde el azar le arrojaba.
Kixperimentd un acceso nuevo de furor 4 la idea de la
actitud que la vispera habfa demostrado Maitland, Hs-

8 vez no fué dueno de dominarse. Tiré violentaments
fide la manga al cochero, estupefacto, v le grité la direc-

& ei0n de la calle Leopardi con tan i:nper&tﬁ’tﬂol‘;o, que
B el cabullo comenz0 4 trotar como eh la primera carrera,

2 T8 B R "y T ¥ 3
B el carruaje corrid ligero por el laberinto de aguellas -

fcalles. Un impulso tragico se apoderd del corazon del

tjoven: «No, no- toleraré tal afrenta,» le habia herido

muy profundamente en 1as més delicadas fibrag de su
tser, tanto en su amor como ensu orgutlo,- El uno y el
“otro sangraban,; y otro instinto todavia le impulsaba al
ploco paso que iba & intentar. La antigua sangre de los

palatinos, & proposito de la que Dorsenne le-hablaba

“giernpre, se agitaba en sus venas. Silos poloneses han
seryido de héroes 4 log dramas y novelas de Ia €poca
tmoderna, es porque en medio de sus defectos, qL1en'ha11
pagado bien caros, siempre han sido la raza mis caba:
Aleresca, mis locaments brava de Eurepa. Cuando es-
tos hombres, de una excitabilidad tan faera de lo ordi-
nario y tan compleja; son heridos, piensan en elduelo
- en seguida, como los- descendientes™de una linea de
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guicidas-piensan en matarge. El burlén Ardea, con Su
golpe de vista italiano, habia comprendido. el término =

al que debfa llegar Gorka por la impetuosidad de su
cardctér. Para soportar la traicién, necesitaba un due-
lo. Il heriria, mataria t
pasion quedarfa satisfecha, 6 bien correrfa el riesgo de
ger muerto €l mismo, y.el valor qué desplegase para
afrontar la muerte le enaltecerfa 4 sus propios ojos.
Habfage apoderado de su cerebro una idea loca «que, le
precipitaba hacia la calle Leopardi: provocar 4 su rival
en'seguida y delante de la sefiora Steno.

~ jAh! [Qué alegria al verla temblar, pues preciso era
que temblase al verle entrar en el estudio! Llegaria &
éste, dando como pretexto que iba & ver el retrato de
Alba, Portariage tan correctamente como ella en'su in-
solencia le habfa pedido. Disimularfa, pero sabria en-
contrar un pretexto para una disputa. Féeiles hacerle
salir de la més sencilla conversacion de arte. Todo pre-
texto era bueno. Hablarfa de forma que Maitland se
viese en la necesidad de contestarle.- Lo demés vendria
por sus pascs. |Pero Alba Steno estaria presentel {Tan-
to mejor! Da este modo le ayudaria en su obra, para
engafiar 4 su mujer sobre la verdadera razon de aquel
duelo. Costase 1o que costase, ¢él buscarfa la disputa, y
desde el momento en que hubiera eleccion de testigos,.
preciso era que el americauo aceptase. De lo contrario,
Gorka sabria componer las cosas de'forma que 4 aquel
pillo le fuerd imposible permanecer en Roma. Ademis,
si el pintor tenia un poco de corazom, comprenderfa
desde el principio las inteiiciones del Conde y el asun-
to ge decidirfa én seguida. Tan exaltado -estaba el jo-

ven por la novela de aquella provocacitn y de aquel

al vez 4 su rival, con lo que su =
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duelo, que sentia como un apacwu&mlento esa sensa-

Lgibn de tranquilidad propia de las résoluciones extre-
mas, cuando termina con largos'y febules dias de in-

"\ certidumbre y de rabia interior.

A

— (C6mo refresca la sangre vengarse de dos bribones!
~ge decia al bajar del coche y llaunnlln 4 la puerta

de la casa morisca.

— Bl sefior Maitland?—pr egunt6 al criado, que di-
mpo de golpe su exaltacion res pondiéndole’ esta senci-
& frase, la fnica que 1o lmbm esperado en 80 Crisis

de frenesi:

—Til sefior no esté.

—Tstarh para mi—respondib Boleslas. —Estoy cita-
do con las gefiora y sefiorita Steno, que me esperaf.

—Es que lag 6rdenes del sefior son formales—Tes-

‘pondit ¢l criado.

. Acostumbrado, como todos los sirvientes encargados
de defender el trabajo de un artista, & cierto rigoren la

I consiena, dudaba, no obstante, ante la mentira que ha-

bia stbitamente imagirado Gorka y cedia 4 una nue-

& va insistencia de éste, cuando una persona 2 aparecid en

& apearse 4 Gorka.

el rellano del entresuelo: era Florent Chapron. La ca-

" snalidad habia querido que este Gltimo hubw%e envia-
“do 4 buscar un coche algunos minutos antes para ir &

’llﬂlGl[..‘iI‘ y el cmnmg o tardaba. Al ofrel ruido del que
se habia detenido 4Ja puerta; mird por una delasven-
tanas de su cu mto que daba 4 la calle. Habia visto
Tal visita 4 semejante hora, y tenien-
‘do en cuenta las personas que estaban en el osthdlo le
habia parecido tan amenazadora, que actidib en gegui-
" da. tomando su sombrero y su bastén 4 fin de justificar
gu presencia en el vestibulo con el natural pretexto de

L it ki)
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que salia. Encontrise en mitad de Ia escalera en el mo-
mento preciso para detener al eriado, que se habia des
cidido 4 «ir & ver,» y saludando 4 Boleslas con més tie-
sura que de costumbre, le dijo:

=Mi cufiado no estd, caballero—y afiadié. volvién®
dose al criado, 4 fin de alejar todo testigo para el cas0 _
de que hubiera algtin cambio de palabras un poco v
vas entre el visitante y él:— Nereo, vaya usted por um
paiiuelo & mi cuarto. He olvidado el mio.

—Hsa consigna no rezard conmigo, caballero—insidd :
1i6 Boleslas.—El sefior Maitland me ha citado para ess
ta manana, ayer noche, en casa de la sefiora Steno, pa
ra que vea el retrato de Alba,

—No se trata de una consigna-—respondi6 Florent,
—Repito 4 usted quemi cufiado ha “salido, El eaztl(‘éio"a
esta cerrado, y ne puedo abrirle para mostrarle 4 usted?
ese retrato, porque no tengo la llave. Respecto 4 las se
fioras de Steno no han venido hace varios dias, habién-
dose interrumpido la tarea. .

—He ahi una cosa niny extraordinaria, caballero— 8
replicd el otro,—cuanto que por mis ojos las he viste 3
entrar aquf hace cinco minutos y alejarse el coche.

Sentia creeer de nuevo su célera y caer conira aguel:
perro guardian quie repentinamente se levantaba en el
umbral de la casa de surival. Por su parte, Florent co-
menzaba 4 perder la paciencia. Tenfa la irritabilidad

tefiia de obscuro su tez. La actitud del ‘antigun amante
de la Condesa Steno le parecfa tan fuera de toda medi-
da, que respondib secamente, haciendo adem4n de abrir
la puerta 4 fin de obligar al ofro 4 salir:

—Hstard usted equivocade. Eso es todo.

violenta dela sangre negra que, aunfue ¢l no confesase, 8
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—Sepa usted. caballero—respondié Boleslas,—que-

acaba usted de hablarme on u

mente el gue tengo el derecho de esperar de usted.

Cuando ufio se enea 1ga de ciertos oficios.

; : por lo menos
&8 preciso saber guardarlas formas, iss

—Y yo, caballero —respondio Chaprén—le agrade-
ceria & usted mucho que
que quiere usted decir con es

Se que es indigno de un caballero conducire coms us-
ted lo hace 4

o-de ciertos oficios, pero

Por razones. que o comprendo.
—Las comrrende usted :
ra de si,—y no har
fior cunado.
No bien habfa pronunciado esta frase, cuando Flo-
rent, incapaz tambié
bastén con un gesto de amenaza, E
con la mano derecha, y
frente 4 frente, pal
de un modo innoble 1do el

2,

I polonés le detuve

tosdos hombres estaban ya

—iNada de eseAndalo! jno es verdad, caballero? Tens =

dré el honor de enviar 4 usted dos de mig amigos,

SR R L T
—Yo seré—respondid Gorka—el que le enviaré 4 us-
ted dos de los mios. Me pag
juro.
—Como usted quiera—dijo el otro.~—Acepto por ade-

lantado todas las condiciones. Le pido 4 usted, ho-obs-

tante, una cosa: que no se pronuncie nombre glgumno,

1 tono:que no es gegura~

hablara sin enigmas. No gélo"

la puerta de una casa queno es suya y

nuy bien—dijo Boléslas fue- =
4 tsted sin motivo el hegro de snge-

én de contenerse miés, levapté €l

idos de turor, dispuestos 4 golpearse:

gara usted su ademén, gelo
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amog en que he-

Interesa 4 muchas personas. Conveng
s herrios ha-

" mos tenido una disputa en'la calle, que no
“blado mal y que yo le he amenazado 4 usted.
__Sea—dijo Boleslag después de su silencio, —tiene
asted mi palabra.
— Hoe aqui un hombre—se decia cineo minutos des-

- pugs en su coche, que rodaba por las calles; ¥ después
de haber dado al cochero la direccion del palacio de
(astagna, {Si...es un hombre! Ha recobrado su gereni-

dad al momento. y 4 mi me falta sangre fria. Estaba

nervioso. B igual, Tendré el disgusto de dar un mal
¢l “otro no perderd

golpe & este mozo., Pero paciencia,
nada por esperar.

Las inconsectenci
iencias de un viej
. : viejo, chuan,

1\' T vabing :
lientras el insensato Boleslas corria 4 casa de A d
para pedirle con una especiede salvajeal i o
tiera como testi clede salvaje alegria que asigs
a como testigo al més irracio
: al més irracional de los duel ‘
- ' s duelos, Flo-
ot Chapron no se preocuba més que de imp;dir 4

toda cos 1 eufiag
la costa que su cufiado sospechase su cuestibn coniel . -
e e

anti fiora S
; Htlg]uo fimantle de la sefiora Steno y . el desafio que de
stla 1ba 4 resultar. Su ami i
g ¢ 1istad apasionads i
i apas t por Lincoln
era tan fuerte quel 0 ot
& preservo del enervami

' erte ] ; rvamiento que pre-
cede ordinariamente 4 un duelo, gobre todo si &l qu'f v

. |. T £ 3 > a
por primera vez al terreno ha descuidado el manejode la

“espada 4 T
pada 6 de la pistola, Tratdndose de un eserimidor 6
=]

habituado 4 las
a las salag de armas, aung
= as galas de aImas, aunque no sta més que
; un encuentro ge ftr ' i : :
\ se tradugepor imbge
1 tipe agenes -
talle que dan al peligro yo no sé qué de ini t d'EI %18'
b : ¢ Indeterminado
i : cag 3 '
y clego, y por fanto, casiabsurdo, Concibe el hombre la
}.;oislﬂnhdad de la lucha, de una accién en que poztarse
valientemente. Piensa en una parad \
parada, en el modo de

&




